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FX-Futures: Verlängerung der Handelszeiten – Aktualisierung rechtlicher 
Dokumente 

Verweis auf Eurex-Rundschreiben: 087/16 

Verweis auf Eurex Clearing-Rundschreiben: 118/16 

Kontakt: Group Client Maintenance, T +49-69-211-1 17 00, memberservices@eurexchange.com 

Zielgruppe: 

Ü Alle Abteilungen 

Anhänge: 

1. Geänderte Abschnitte der Kontraktspezifikationen für 
Futures-Kontrakte und Optionskontrakte an der 
Eurex Deutschland und der Eurex Zürich 

2. Geänderte Abschnitte der Börsenordnung für die Eurex 
Deutschland und die Eurex Zürich 

3. Allgemeine Geschäftsbedingungen des Vertrags über 
die technische Anbindung und die Nutzung der  
Börsen-EDV der Eurex Deutschland und der Eurex 
Zürich (Anschlussvertrag) 

4. Allgemeine Geschäftsbedingungen zum Vertrag über 
die technische Anbindung eines Multi-Member-System 
Betreibers an die Börsen-EDV Eurex® 
(Betreiber-Anschlussvertrag) 

5. Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische 
Anbindung und die Nutzung der Handels-EDV der 
Eurex Deutschland und der Eurex Zürich 

6. Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische 
Anbindung eines Multi-Member-System Betreibers an 
die Handels-EDV Eurex® 

Zusammenfassung: 

Dieses Rundschreiben ist eine Erinnerung an alle Handelsteilnehmer, dass die Einführung des 23-Stunden-
Handels für FX-Futures, die zum Handel an Eurex Deutschland und Eurex Zürich (zusammen: Eurex-
Börsen) zugelassen sind, zum 27. Februar 2017 geplant ist. 

Die T7/FX-Produktionsumgebung wird technisch ab dem 30. Januar 2017 verfügbar sein. 

http://www.eurexchange.com
mailto:memberservices@eurexchange.com
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FX-Futures: Verlängerung der Handelszeiten – Aktualisierung rechtlicher 
Dokumente 

Dieses Rundschreiben ist eine Erinnerung an alle Handelsteilnehmer, dass die Einführung des 23-Stunden-
Handels für FX-Futures, die zum Handel an Eurex Deutschland und Eurex Zürich (zusammen: Eurex-Börsen) 
zugelassen sind, zum 27. Februar 2017 geplant ist. 

Die T7/FX-Produktionsumgebung wird technisch ab dem 30. Januar 2017 verfügbar sein. 

Vor dem Produktionsstart bieten die Eurex-Börsen eine dedizierte Simulationsphase an, in der die Prozess-
änderungen und Anpassungen an den Tools innerhalb einer separaten Simulationsumgebung getestet 
werden können. Der Zeitplan ist wie folgt: 

• Beginn der Simulation: 27. Januar 2017 

• Ende der Simulation: 24. Februar 2017 

Die geplanten Handelszeiten für FX-Futures sind der nachstehenden Tabelle zu entnehmen 
(alle Zeiten in MEZ): 

Bitte beachten Sie, dass der Handel am ersten Handelstag nach einem Wochenende oder Börsenfeiertag um 
30 Minuten nach Mitternacht beginnt. 

An dem Verfalltermin eines auslaufenden Futures-Kontrakts (dritter Mittwoch des Front-Monats) enden der 
fortlaufende Handel sowie das Block-Trading für den verfallenden Front-Monat-Kontrakt um 15:00 Uhr MEZ. 

Produkt 
Pre-Trading-
Periode 

Fortlaufender 
Handel 

Post-Trading 
Full-Periode 

Eingabe von 
Block Trades 

Letzter 
Handelstag 

     
Handel bis 

FX-Futures 
(reguläre Handelszeiten) 

23:55-00:00 00:00-23:00 23:00-23:05 00:00-23:00 15:00 

FX-Futures 
(erster Handelstag nach 
einem Wochenende oder 
Börsenfeiertag) 

00:25-00:30 00:30-23:00 23:00-23:05 00:30-23:00  

Die Handelszeiten für FX-Optionen bleiben zunächst unverändert, werden aber gegebenenfalls zu einem 
späteren Zeitpunkt ebenfalls verlängert. 

Aktualisierung rechtlicher Dokumente 

Bitte entnehmen Sie den Anhängen die geänderten Abschnitte der folgenden Dokumente: 

• Kontraktspezifikationen für Futures-Kontrakte und Optionskontrakte an der Eurex Deutschland und der 
Eurex Zürich 

• Börsenordnung für die Eurex Deutschland und die Eurex Zürich 

• Allgemeine Geschäftsbedingungen des Vertrags über die technische Anbindung und die Nutzung der 
Börsen-EDV der Eurex Deutschland und der Eurex Zürich (Anschlussvertrag) 

• Allgemeine Geschäftsbedingungen zum Vertrag über die technische Anbindung eines Multi-Member-
System Betreibers an die Börsen-EDV Eurex® (Betreiber-Anschlussvertrag) 

• Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische Anbindung und die Nutzung der Handels-EDV der 
Eurex Deutschland und der Eurex Zürich 
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• Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische Anbindung eines Multi-Member-System Betreibers an 
die Handels-EDV Eurex® 

Änderungen der Allgemeinen Geschäftsbedingungen der Eurex Frankfurt AG (EFAG) gelten als genehmigt, 
wenn der Handelsteilnehmer nicht innerhalb von sechs Wochen nach Bekanntgabe der Änderung Wider-
spruch bei der EFAG erhebt. 

Handelsteilnehmer, die am Handel in FX-Futures innerhalb der auf 23 Stunden verlängerten Handelszeiten 
teilnehmen möchten, können nun das neue Formular „Antrag auf Teilnahme am Handel der Eurex T7/FX-
Futures -Optionen/23 h Handel“ einreichen. Es ist geplant, dass der Handel in FX-Futures ausschließlich auf 
T7/FX ab dem 27. Februar 2017 stattfindet. 

Weitere Informationen können Sie Eurex-Rundschreiben 087/16 und Eurex Clearing-Rundschreiben 118/16 
entnehmen. 

Sollten Sie darüber hinaus Fragen haben oder Informationen benötigen, steht Ihnen Group Client 
Maintenance unter Tel. +49-69-211-1 17 00 oder E-Mail: memberservices@eurexchange.com zur Verfügung 
oder kontaktieren Sie Ihren persönlichen Key Account Manager. 

 

 

16. Januar 2017 

mailto:memberservices@eurexchange.com
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Kontraktspezifikationen für Futures-Kontrakte und 
Optionskontrakte an der Eurex Deutschland und 
der Eurex Zürich  
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***************************************************************************** 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN 

***************************************************************************** 

1. Abschnitt: 
Kontraktspezifikationen für Futures-Kontrakte 

[…] 

1.19 Teilabschnitt: 
Kontraktspezifikationen für FX-Futures-Kontrakte 

[…] 

1.19.3 Laufzeit 

(1) Für FX-Futures-Kontrakte stehen an den Eurex-Börsen Laufzeiten bis zum 
Schlussabrechnungstag (Ziffer 1.198.4 Absatz 1) der jeweils nächsten drei Monate, der 
darauf folgenden drei Quartalsmonate (März, Juni, September, Dezember) sowie der 
darauf folgenden vier Halbjahresmonate (Juni, Dezember) zur Verfügung. 

(2) Nach Ablauf von FX-Futures-Kontrakten gemäß Absatz 1 werden nachfolgende 
Kontrakte am zweiten Börsentag nach dem letzten Handelstag des entsprechenden 
Verfallmonats eingeführt. 

[…] 

2. Abschnitt: 
Kontraktspezifikationen für Optionskontrakte 

[…] 

2.13 Teilabschnitt: 
Kontraktspezifikationen für FX-Optionen 

[…] 

2.13.8 Einführung neuer Optionsserien 

Für einen bestehenden Verfallmonat werden Optionsserien mit neuen Ausübungspreisen 
zu Beginn der Pre-Trading-Periode eines Börsentags spätestens dann eingeführt, wenn 
die in Ziffer 2.13.7 spezifizierte Mindestanzahl an Ausübungspreisen im, am oder aus 
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dem Geld, ausgehend vom Wechselkurs der betreffenden Basis- und 
Quotierungswährung zum Zeitpunkt des Handelsschlusses des Optionskontrakts an den 
Eurex-Börsen nicht mehr verfügbar ist. Sollte zum Zeitpunkt des Handelsschlusses der 
Optionen an den Eurex-Börsen kein Wechselkurs für die betreffende Basis- und 
Quotierungswährung zur Verfügung stehen (wie von den Eurex-Börsen festgestellt), 
können die Eurex-Börsen einen entsprechenden Wechselkurs für die Zwecke dieser 
Regelung nach ihrem Ermessen festlegen. 

Eine neue Optionsserie wird grundsätzlich nicht eingeführt, wenn sie in weniger als fünf 
Börsentagen ausliefe, es sei denn, dass die Marktverhältnisse eine Neueinführung 
erforderlich machen. 

[…] 
Annex C zu den Kontraktspezifikationen: 
[…] 

FX-Futures-Kontrakte 

Produkt Produ
kt-
kürzel 

Pre-Trading-
Periode1 

Fortlaufender 
Handel2 
 

Post-Trading 
Full-Periode 

TES Block 
Trading 

Letzter Handelstag 

      Handel 
bis 

 

Britisches Pfund-Schweizer 
Franken Futures 

FCPF 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

Britisches Pfund-U.S. Dollar 
Futures 

FCPU 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

Euro-Britisches Pfund 
Futures 

FCEP 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

Euro-Schweizer Franken 
Futures 

FCEF 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

Euro-U.S. Dollar Futures FCEU 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

U.S. Dollar-Schweizer 
Franken Futures 

FCUF 23:55-
00:0007:30–
08:00 

00:00-
23:0008:00–
22:00 

23:00-
23:0522:00–
22:30 

008:00–
232:00 

15:00  

[…]        

An dem Verfallstag einer Serie (dritte Mittwoch des Verfallsmonats) endet der fortlaufende Handel für den verfallenden Kontrakt 
um 15:00 Uhr und das TES Block Trading für den verfallenden Kontrakt endet um 15:00 Uhr. 
Alle Zeiten in MEZ. 

******************* 

                                                      

1 An dem ersten Handelstag nach einem Wochenende oder einem Feiertag beginnt die Pre-Trading-Phase um 00:25 Uhr MEZ. 

2 An dem ersten Handelstag nach einem Wochenende oder einem Feiertag beginnt die Phase des fortlaufenden Handels um 
00:30 Uhr MEZ. 
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Fünfzehnte Änderungssatzung zu der 
Börsenordnung für die Eurex Deutschland und die Eurex Zürich 

 

Der Börsenrat der Eurex Deutschland hat am 10. November 2016 die folgende Dreizehnte 
Änderungssatzung beschlossen: 

 

Artikel 1 Änderung der Börsenordnung für die Eurex Deutschland und die Eurex 
Zürich in der Fassung vom 1. August 2011, zuletzt geändert durch 
Änderungssatzung vom 1. Mai 2016 

 

Die Börsenordnung für die Eurex Deutschland und die Eurex Zürich 
wird wie folgt geändert: 

 

********************************************************************************** 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN 

********************************************************************************** 

Börsenordnung für die Eurex Deutschland und die Eurex Zürich 



Anhang 2 zu Eurex-Rundschreiben 004/17 Eurex01 

Börsenordnung für die Eurex Deutschland Stand 27.02.2017 

und die Eurex Zürich Seite 2 
  

 
 
 

 

[…] 

 

IV. Abschnitt Handelsteilnehmer 
 
[…] 

2. Teilabschnitt Zulassungsvoraussetzungen für Unternehmen 
[…] 

§ 29 Limitierung von Aufträgen oder Quotes („Pre-Trade Limite“) 

(1) Börsenteilnehmer können Beschränkungen für ihre Aufträge oder Quotes in das 
System der Eurex-Börsen eingeben. Ein Börsenteilnehmer, der nicht zugleich 
Clearing-Mitglied ist (Nicht-Clearing-Mitglied), kann mit seinem Clearing-Mitglied 
Beschränkungen von Aufträgen oder Quotes als Auflagen vereinbaren. Diese 
dürfen von dem Clearing-Mitglied in das System der Eurex-Börsen eingegeben 
werden („Pre-Trade Limite“). 

(2) Pre-Trade Limite können einzelne oder eine Kombination der nachfolgend 
aufgeführten Beschränkungen beinhalten: 

a) Höchstzahl von Kontrakten bezogen auf ein Produkt je Auftrag oder 
je Quote. Insoweit wird entsprechend der Auftragsart folgendes Limit 
berücksichtigt: 

- Höchstzahl von Kontrakten je Auftrag oder je Quote („Maximum 
Order Quantity“), soweit diese sich nicht auf kombinierte 
Aufträge oder auf kombinierte Quotes beziehen oder 

- Höchstzahl von Kontrakten je kombiniertem Auftrag oder 
kombiniertem Quote („Order Maximum Calendar Spread 
Quantity“), bezogen auf bestimmte Produkte. 

b) Höchstbetrag bezogen auf die Sicherheitsleistung oder näher 
bestimmter Teile der Sicherheitsleistung, zu der das Clearing-Mitglied 
auf Grund des Abschlusses von Geschäften für das Nicht-Clearing-
Mitglied gegenüber der Eurex Clearing AG verpflichtet ist.1 

(3) Nicht-Clearing-Mitglieder sind auf Anforderung der von ihnen beauftragten 
Clearing-Mitglieder verpflichtet, mit diesen Clearing-Mitgliedern Pre-Trade Limite 
zu vereinbaren. In diesem Fall können Clearing-Mitglieder die mit ihren jeweiligen 

                                                      
 
1 Die Limitierung hinsichtlich des Höchstbetrags bezogen auf die Sicherheitsleistung oder näher 
bestimmter Teile der Sicherheitsleistung wird nicht verfügbar sein für Produkte, die zum Handel an den 
Eurex-Börsen zugelassen und für den 23h-Handel verfügbar sind. 
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Nicht-Clearing-Mitgliedern vereinbarten Pre-Trade Limite im System der Eurex-
Börsen hinterlegen. 

[…] 
 

4. Teilabschnitt Ruhen der Zulassung / Handelsausschluss von 
Unternehmen 

[…] 

§ 41 Überschreitung von Pre Trade Limiten 

(1) Sollte die mittels des Systems der Eurex-Börsen während der Börsenzeit 
vorgenommene Prüfung der Einhaltung der von einem Clearing-Mitglied bezüglich 
seiner Nicht-Clearing-Mitglieder im System der Eurex-Börsen hinterlegten Pre-Trade 
Limite (§ 29) ergeben, dass neue Aufträge oder Quotes eines Nicht-Clearing-
Mitgliedes die vereinbarten Pre-Trade Limite überschreiten würden (wenn FX-Futures 
zwischen 0.00 Uhr und 07.00 Uhr gehandelt werden, findet § 29 Absatz 2 Buchstabe 
b keine Anwendung), folgt hieraus, dass das jeweilige Clearing-Mitglied nicht mehr 
bereit ist, das Clearing von Termingeschäften dieses Nicht-Clearing-Mitgliedes 
bezogen auf einzelne Produkte durchzuführen. 

(2) Die Geschäftsführungen der Eurex-Börsen werden für den Fall, dass ein Clearing-
Mitglied nicht zur Durchführung des Clearings von Termingeschäften eines Nicht-
Clearing-Mitgliedes entsprechend Absatz 1 bereit ist, unmittelbar für die Dauer der 
Nichteinhaltung dieser Auflagen eine Beschränkung des betroffenen Nicht-Clearing-
Mitgliedes auf den Handel in bestimmten Produkten bezogen auf ein bestimmtes 
Positionskonto anordnen. Die Folgen des Handelsausschlusses beschränken sich in 
diesem Fall auf die vom Handelsausschluss betroffenen Produkte. 

 Dem betroffenen Nicht-Clearing-Mitglied wird die erfolgte Anordnung des auf 
bestimmte Produkte beschränkten Handelsausschlusses mittels des Eurex-Systems 
unmittelbar elektronisch bekannt gemacht und zeitgleich dessen Zugang zum System 
der Eurex-Börsen entsprechend eingeschränkt. 

[…] 

V. Abschnitt  Zugang zur Börsen – EDV 

4. Teilabschnitt Technischer Notfall 

§ 58 Maßnahmen bei technischen Problemen 

  […] 
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  (7) Die Geschäftsführungen der Eurex-Börsen können bei Ausfall einer Teilnehmer-
  Frontend-Installation oder anderer EDV-Systeme des Börsenteilnehmers auf  
  Verlangen für diesen die Eingabe von Daten in das EDV-System der Eurex-Börsen 
  vornehmen. Die Eurex-Börsen überprüfen in diesem Fall die Legitimation für die 
  Dateneingabe anhand der ihnen mitgeteilten aktiven Benutzerkennung. Alternativ 
  zu der in Satz 2 geregelten Legitimation mittels aktiver Benutzerkennung sieht die 
  Geschäftsführung für die Nutzung der Funktionalität „Mass Deletion“ die  
  Legitimation des Börsenteilnehmers mittels einer PIN-Nummer vor.   
  Börsenteilnehmer müssen gegenüber den Geschäftsführungen der Eurex-Börsen 
  die Wahl des PIN-Verfahrens schriftlich erklären. 

 […] 
[…] 

VI. Abschnitt Handelszeit und Preisermittlung 

§ 61 Handelszeit und Handelsabschnitte 

 Der Handel im elektronischen Handelssystem kann von 70.030 Uhr bis 232.00 Uhr zuzüglich 
der Dauer einer eventuell durchzuführenden Schlussauktion erfolgen (Handelszeit). 

 Der Handel erfolgt in aufeinander folgenden Abschnitten nach Maßgabe der Bedingungen für 
den Handel an der Eurex Deutschland und der Eurex Zürich. Die Geschäftsführungen der 
Eurex Deutschland undbzw. Eurex Zürich legt den Beginn und das Ende dieser Abschnitte für 
jedes zugelassene Termingeschäft fest. Dabei muss die Trading-Periode innerhalb der 
Handelszeit liegen. 

 Alle Aufträge und Quotes, welche bis zu dem von den Geschäftsführungen der Eurex-Börsen 
festgesetzten Ende der Trading-Periode in das elektronische Handelssystem eingegeben 
wurden und sich ausführbar gegenüberstehen, gelten, auch wenn die Zusammenführung 
dieser Aufträge und Quotes aufgrund der vom elektronischen Handelssystem noch zu 
verarbeitenden Transaktionen zu einem Zeitpunkt nach dem Ende der Trading-Periode 
ausgewiesen werden sollte, als während der Trading-Periode ausgeführt. Die 
Geschäftsführungen der Eurex Deutschland beziehungsweiseund der Eurex Zürich kann die 
Handelszeiten sowie den Beginn der einzelnen Abschnitte an einem Börsentag verändern, 
soweit dies zur Aufrechterhaltung geordneter Marktverhältnisse oder aus Gründen 
erforderlich ist, die ihre Ursache im System der Eurex-Börsen haben. 

[…] 
 
Artikel 2 Inkrafttreten 

Artikel 1 tritt am 27. Februar 2017 in Kraft. 
 

***************** 
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************************************************************ 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN, 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN. 

************************************************************* 

************************************************************* 

AMENDMENTS ARE MARKED AS FOLLOWS: 

INSERTIONS ARE UNDERLINED, 

DELETIONS ARE CROSSED OUT. 

************************************************************* 

 
 

Allgemeine Geschäftsbedingungen 
des Vertrags über die technische 
Anbindung und die Nutzung der 
Börsen-EDV der Eurex Deutschland  
und der Eurex Zürich 
(Anschlussvertrag) 

General Terms and Conditions to the 
Agreement on the technical 
connection and the utilization of the 
Exchange-EDP of Eurex Deutschland  
and Eurex Zürich  
(Connection Agreement) 

  

A. Allgemeine Vorschriften A. General Provisions 

§ 1 Definitionen § 1 Definitions 
  
[…] […] 
  
(12) Das „Eurex FIX Gateway“ ist eine 
Schnittstelle der Börsen-EDV, über die Order-
Transaktionen an die Börsen-EDV gesendet 
werden können. Bei der Teilnahme am 23 
Stunden Handel unter T7/FX steht die FIX 
Gateway Funktionalität nicht zur Verfügung. 

(12) The “Eurex FIX Gateway” is an interface 
to the Exchange-EDP via which order 
transactions can be sent to the Exchange-EDP. 
Regarding the participation in 23 hour trading 
under T7/FX, FIX Gateway is not supported. 

  
(13) Die „Common Report Engine“ („CRE“) 
ist ein optionaler, ausschließlich über Internet 
erreichbarer, Datenübertragungsprotokollserver, 
von dem Handels – und 
Abwicklungsdatenreports abgerufen werden 
können. 

(13)  The “Common Report Engine (“CRE”) is 
an optional data transfer protocol server 
exclusively available via the internet, by way of 
which trading data reports and settlement data 
reports can be transferred. 

  
[…] […] 

 
 
 

********************* 
 



Allgemeine Geschäftsbedingungen zum 
Vertrag über die technische Anbindung eines 
Multi-Member-System Betreibers an die 
Börsen-EDV Eurex® 
(Betreiber-Anschlussvertrag) 

General Terms and Conditions to the 
Agreement on the technical connection of a 
Multi-Member-System Provider to the 
Exchange-EDP Eurex® 
(Provider Connection Agreement) 

/ Version gültig ab 27.02.2017 
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************************************************************ 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN, 

  LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN.  

  ************************************************************* 

 

 

  

 

************************************************************* 

AMENDMENTS ARE MARKED AS FOLLOWS: 

INSERTIONS ARE UNDERLINED, 

DELETIONS ARE CROSSED OUT. 

************************************************************* 

 
 
 
 
 

§ 1 Definitionen 
 
[…] 
 

(9) Das „Eurex FIX Gateway" ist eine Schnittstelle 
der Börsen-EDV, über die Order-Transaktionen an die 
Börsen-EDV gesendet werden können. Bei der 
Teilnahme am 23 Stunden Handel unter T7/FX steht 
die FIX Gateway Funktionalität nicht zur Verfügung. 

 
(10) Die „Common Report Engine" („CRE") ist ein 
optionaler, ausschließlich über Internet erreichbarer, 
Datenübertragungsprotokollserver, von dem Handels- 
und Abwicklungsdatenreports abgerufen werden 
können. 

 
[…] 

§ 1 Definitions 
 
[…] 
 
(9) The „Eurex FIX Gateway" is an interface to the 
Exchange-EDP via which order transactions can be 
sent to the Exchange-EDP. Regarding the 
participation in 23 hour trading under T7/FX, FIX 
Gateway is not supported. 
 
(10) The "Common Report Engine ("CRE") is an 
optional data transfer protocol server exclusively 
available via the internet, by way of which trading data 
reports and settlement data reports can be transferred. 
 
[…] 
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§ 4 IT-Beratungsleistungen bei erstmaliger und 
erfolgter Anbindung 

 
(1) Die EFAG ist auf Verlangen des 
Vertragspartners verpflichtet, den Vertragspartner bei 
der technischen Anbindung an das Netzwerk und die 
Börsen-EDV zu beraten und die MISS Hardware- 
Konfiguration des Vertragspartners zu klassifizieren. 
Die EFAG veröffentlicht auf der Webseite 
www.eurexchange.com die hierzu erforderlichen 
Informationen. 
 
[…] 

 
 
 
 
 
 

§ 4 IT Consulting Services in case of first and 
effected connection 

 
(1) EFAG is obligated, upon request by the 
Contractual Party, to advise the Contractual Party with 
the technical connection to the network and the 
Exchange-EDP, and to classify the MISS hardware 
configuration of the Contractual Party. EFAG shall 
publish on the website www.eurexchange.com the 
information necessary therefore. 
 
[…] 
 

http://www.eurexchange.com
http://www.eurexchange.com
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§ 5 Entgelte 
 

(1) Für die technische Anbindung an die einzelnen 
Schnittstellen und Nutzung der Börsen-EDV sowie die 
weiteren Leistungen gemäß § 4 Absatz 2 ist ein 
pauschales Grundentgelt in Höhe von € 3.000,- pro 
Monat zu zahlen. Weiterhin ist der Vertragspartner zur 
Zahlung von Entgelten gemäß dem Preisverzeichnis 
(Anbindungsentgelte) in der jeweils gültigen Fassung 
verpflichtet. Das Preisverzeichnis kann im Internet 
unter www.eurexchange.com eingesehen und 
ausgedruckt werden. Das monatliche Entgelt für eine 
Anbindungskomponente wird ab dem Kalendermonat 
berechnet, der auf ihre technische Einrichtung folgt. 
Dies gilt unabhängig davon, ob der Multi-Member-
System Betreiber die Anbindungskomponente bereits 
genutzt oder einen Funktionstest unternommen hat. 

 
[…] 
 
 
 
 
 
 

§ 6 Weitere Pflichten des Vertragspartners 
 

[…]

 
 

§ 5 Fees 
 

(1) For the technical connection to the individual 
interfaces and the utilization of the Exchange-EDP, as 
well as for the other services pursuant to § 4 Paragraph 
2, an overall basis fee in the amount of € 3,000.00 per 
month shall be paid. Furthermore, the Contractual 
Party shall be obligated to pay fees pursuant to the 
Price List (connection fees) in its current version. The 
price list may be viewed and printed out under the 
website www.eurexchange.com. Monthly fees for a 
connection component are charged starting with the 
calendar month following the technical implementation 
of the connection. This applies regardless of whether 
the Multi-Member-System Provider has already used 
the connection or has made a functional test. 

 
[…] 
 
 
 
 
 
 
 

§ 6 Other Duties of the Contractual Parties 
 
 
[…] 

 
 
 
 

 

 
 
 

http://www.eurexchange.com
http://www.eurexchange.com
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(11) Vertragspartner, die Handelsteilnehmer mit 
Sitz in den USA angebunden haben, müssen 
sicherstellen, dass diesen keine Informationen 
zugänglich gemacht werden, die nicht durch den von 
der CFTC an die Eurex eingeräumten "No-Action-
letter" abgedeckt sind. Die EFAG veröffentlicht auf der 
Webseite www.eurexchange.com die hierzu 
erforderlichen Informationen. 

 
(12) Der Vertragspartner ist verpflichtet, jede 
missbräuchliche, insbesondere die 
Ordnungsmäßigkeit des Börsenhandels, des 
Clearings und der Börsengeschäftsabwicklung 
zuwiderlaufende Nutzung der Multi-Member-Systems 
zu unterlassen. Der Vertragspartner stellt sicher, dass 
er sämtliche Informationen (z.B. Reports, Daten), die 
die EFAG an den Vertragspartner übermittelt, an die 
betroffenen Unternehmen weiterleitet. 

 
[…] 
 

(11) Contractual parties who have connected 
trading participants with seat in the US, shall ensure 
that they are not provided with information not covered 
by the 'No-Action Letter' submitted by CFTC to Eurex. 
EFAG shall publish the respective necessary 
information on the website www.eurexchange.com. 

 
 
 

(12) The Contractual Party is obligated to refrain 
from any improper utilization of the Multi-Member-
System, in particular if it runs contrary to the regularity 
of Exchange trading, clearing and Exchange 
transaction settlement. The Contractual Party shall 
guarantee that it will forward to the Companies 
involved all information (e.g. reports, data) submitted to 
the Contractual Party by EFAG. 

 
[…] 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

http://www.eurexchange.com
http://www.eurexchange.com
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§ 10 Vertraulichkeit, Datenschutz 
 

[…] 
 
 

(4) Der Vertragspartner stimmt der Zusendung von 
Werbung per elektronischer Post durch EFAG und die 
mit ihr gemäß § 15 Aktiengesetz verbundenen 
Unternehmen zu. Diese Zustimmung kann jederzeit 
durch Zusendung einer Mitteilung an die E-Mail 
Adresse customer.support@eurexchange.com 
unentgeltlich widerrufen werden. 

 
 
 

§ 10 Non-Disclosure, Data Protection 
 
[…] 
 
 

(4) The Contractual Party agrees to receiving 
advertisements via electronic mail by EFAG and by its 
affiliated companies pursuant to Section 15 
Aktiengesetz (Stock Exchange Act). This agreement 
may be revoked at any time and free of charge by 
sending a notification to the following email address: 
customer.support@eurexchange.com. 

 
 
 
 

 
 

******************** 
 

 
 

 
******************** 
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********************************************************************************** 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN 

********************************************************************************** 

 

Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische Anbindung und die Nutzung 
der Handels-EDV der Eurex Deutschland und der Eurex Zürich 
(Anschlussvertrag) 

1. Monatliche Entgelte für die technische Anbindung an T7 (Anbindungsentgelte) 
 

Service Bandbreite 
(Mbit/s) 

Entgelt je Anbindung (EUR/Monat) 

Co-
Location 
(Equinix) 

Stand-
leitung in 
Bereich 

A1 

Stand-
leitung in 
Bereich 

A2 

Stand-
leitung in 
Bereich 

B1 

Stand-
leitung in 
Bereich 

B2 

Stand-
leitung in 
Bereich  

C 

Stand-
leitung in 
Bereich  

D 

iAccess 

Eurex Multi-
Interface 
Channel 

(MIC) 

bis zu 5X1 750 750 750 750 750 750 750 500X2 

80 3.000 4.200 4.200 6.400 6.400 6.900 - - 

260 4.000 5.400 - 8.000 - R - - 

760 5.000 6.500 - 9.500 - R - - 

Co-Location 
Mkt. Daten 
Eurex EMDI 

10.000 4.500 - - - - - - - 

Co-Location 
Mkt. Daten 
Eurex EOBI 

10.000 5.500 - - - - - - - 

Co-Location  
Mkt. Daten 

Eurex EMDI & 
Eurex EOBI 

10.000 6.500 - - - - - - - 

Co-Location 
Transaktion 
Eurex ETI 

10.000 4.500 - - - - - - - 

Eurex GUI- 
Channel  

(in Kombi-
nation mit 

MIC) 

1 40 60 R 100 R 110 - 

- 
3 110 170 R 300 R 340 - 

10 380 600 R 1.000 R 1.100 - 

40 1.500 2.300 R 4.000 R 4.600 - 
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Eurex GUI via 
Internet n/a 300X3  

Eurex T7/FX 
GUI via 
Internet 

n/a 300X3 

Dedizierter 
Eurex GUI-

Channel (ohne 
MIC) 

5 - 750 R 750 R 750 - 

- 10 - 900 R 1.600 R 1.800 - 

40 - 2.300 R 4.000 R 4.600 - 

 
[…] 

2. Monatliche Entgelte für die Nutzung des Handelssystems T7 und T7/FX 
 

Nutzung des Handelssystems Entgelt (EUR/Monat) 

Eurex ETI Low Frequency Light Session  
(max. 50 Transaktionen/Sekunde) 250  

Eurex ETI High Frequency Light Session  
(max. 50 Transaktionen/Sekunde) 250  

Eurex ETI Low Frequency Full Session  
(max. 150 Transaktionen/Sekunde) 500  

Eurex ETI High Frequency Full Session  
(max. 150 Transaktionen/Sekunde) 500  

Eurex FIX Trading Session  
(max. 50 Transaktionen/Sekunde) 250  

Eurex FIX Back Office Session  100  

Eurex ETI Back Office Session 100  

 

Legende 

Bemerkungen Die monatlichen Entgelte für ETI- und FIX-Sessions werden pro Handelsteilnehmer und Monat bis 
zu einem Betrag von max. 1.000 € zu 100% rabattiert. 

 Eurex FIX Trading Session und Eurex FIX Back Office Session sind nicht verfügbar für das 
Handelssystem T7/FX 

[…] 
***************** 
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********************************************************************************** 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN 

********************************************************************************** 

 
 
Preisverzeichnis zum Vertrag über die technische Anbindung an die Eurex 
Handels-EDV für einen Multi-Member-System Betreiber (Betreiber-
Anschlussvertrag) 
 

1. Monatliche Entgelte für die technische Anbindung an T7 (Anbindungsentgelte)  
 

Service Bandbreite
(Mbit/s) 

Entgelt je Anbindung (EUR/Monat) 

Co-
Location 
(Equinix) 

Stand-
leitung in 
Bereich 

A1 

Stand-
leitung in 
Bereich 

A2 

Stand-
leitung in 
Bereich 

B1 

Stand-
leitung in 
Bereich 

B2 

Stand-
leitung in 
Bereich  

C 

Stand-
leitung in 
Bereich 

D 

iAccess 

Eurex Multi-
Interface 
Channel 

(MIC) 

bis zu 5 X1 750 750 750 750 750 750 750 500X2 

80 3.000 4.200 4.200 6.400 6.400 6.900 - - 

260 4.000 5.400 - 8.000 - R - - 

760 5.000 6.500 - 9.500 - R - - 

Co-Location 
Mkt. Daten 
Eurex EMDI 

10.000 4.500 - - - - - - - 

Co-Location 
Transaktion 
Eurex ETI 

10.000 4.500 - - - - - - - 

Co-Location 
Mkt. Daten 
Eurex EOBI 

10.000 5.500 - - - - - - - 

Co-Location  
Mkt. Daten 

Eurex EMDI & 
Eurex EOBI 

10.000 6.500 - - - - - - - 

Eurex GUI- 
Channel  

(in Kombi-
nation mit 

MIC) 

1 40 60 R 100 R 110 - 

- 
3 110 170 R 300 R 340 - 

10 380 600 R 1.000 R 1.100 - 

40 1.500 2.300 R 4.000 R 4.600 - 



 
Anhang 6 zu Eurex-Rundschreiben 004/17 

Preisverzeichnis zum Betreiber-Anschlussvertrag   27.02.2017 
Eurex Frankfurt AG  Seite 2 

   
 

 

Eurex GUI via 
Internet n/a 300X3  

Eurex T7/FX 
GUI via 
Internet 

n/a 300X3  

Dedizierter 
Eurex GUI-

Channel (ohne 
MIC) 

5 - 750 R 750 R 750 - 

- 10 - 900 R 1.600 R 1.800 - 

40 - 2.300 R 4.000 R 4.600 - 

 

[…] 

*************** 
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